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Document No: 202101966534 { No 897439
Expedient: 2107600016861 l
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A - ORGANIZACION DE PROYE?C!OP;’;LTOSANWARKA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF 10 . PLANT PROTECTION ORGANIZA
PERU DE(OF): SOUTH KOREA ”

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccidn del exportador - Name and address of exporter
0. 768 INT. 602 URB. CERCADO MIRAFLORES (OFIC. 601-602 A 1/2 CORADE

WESTFALIA FRUIT PERU S A C. - AV. ALFREDO BENAVIDES NR
VIA EXPRESA) LIMA LIMA MIRAFLORES - PERU
Nombre y direccidn declarados del destinatario - Declared name and addross of consignee

H&B Asia - 2nd fioor, 9-3, Bongeunsa-ro 82-gil, Gangnam-gu, Seoul, Korea. 06163 South Korea
Nombre botanico de las plantds - Botanical name of plants

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product

17.820.000 KG - AVOCADO, fresh fruit Persea americana

Nimero y descripcién de bultos - Number and description of packages . | Marcas distintivas - Distinguising marks
3200 BOXES LA CHILCA

Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados
, °| Declared means of conveyanse | BusaAN %

LAMBAYEQUE-PERU ;- MARITIME
Pex is preserte ve certifica que ka3 plantas, productos vegetales y otros articulos reglamentados  This is to certify that plants, Mpwmawwmmwwwm"’"
geschios agul 32 han inspeccionado y/o sometido 3 e:::yo de acuerdo con los p inspected and/or tested according to appropiate mﬁm’m” considersd fo be free
ofiasies aecuados y e considera que estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas  from the quarantine pest specified by the Importing contracting party and fo conform with the
por i3 parte cortratarts importadora y que cumplen los requlsitos fitosanitarios vigentes de la parte - current phytosanitary requeriments of the importing contracting perty. including those for reguiated
contratants importadora, incluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias -, non quarantine pests.
TRATAMIENTO DE DESINFESTACION'Y/O DES'NFECCION; DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

edlar Punto d;:entrada dedlarado - Declared point of entry

Fecha - Date Tratamiento - Treatment
Producto quimica (ingrediente activo) - Chemical product {actlvg ingredient) - Concentradbr{ - Concentration
g \
| \ - N
Informacién adicional - Aditional information -

Duracién y temperatura - Duration and Ie/mporat?m ;
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€1 tudar gx responsabie do cautelaria integridad del documento. Quedando prohibida su comercializacidn, alteracidn, adulteracion, falsificacion o cualquier enmendadura que se efectus en su contenico.
El SENASA se reserva el derecho de Iniclar las acciones civiles o penales que corresponda. -

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

"“The consignment is inspecied and found 1o be free from Ceratitis capitata”.——

Nurmiver of Seal SENASA : 231512 - —
Packinghouse Code : 009-00014-PE — :
Place of production code ; 004-03879-03
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Fecha de inspeccién - _
Date of inspection: 05/07/2021 \
Nombre del funcionario autorizado K ‘
Name of authorized officer: HERNANDEZ ZETA EDWIN ALEXANDER \

Lugar y fecha de expedicién '
Plocs and dala of lsate: | 5 LA LIBERTAD, FRIDAY, MAY 7, 2021

\

/ .l-/Flmyselb(SignatdmandStamp}rr..-‘

N

O
D SeTen

i El SENASA_, sUS @ndoparios y representantes declinan toda responsabilidad financiera resulianteie este E:eniﬁcado.r; 2 R
No financial liability with respect to this certificate shall attach to SENASA or o any of its officers or representatives. : 5 N
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Este certifica ; — -
,Este do ha sido adoptado por el Peni por Resolucion Legislativa N* 21175, concordante a la Convencion Intemacional de Proteccién Fitosanitadadeta FAQ © 7
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